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Avant-propos

Avant-propos

Veuillez lire attentivement cette notice avant le
montage et la premiére utilisation. Suivez les ins-
tructions. Remettez les notices au propriétaire
pour conservation.

1 Qualification

Le montage, le branchement électrique, la mise
en service, I'élimination des dysfonctionnements,
I'entretien et la réparation ne doivent étre effec-
tués que par des électriciens qualifiés confor-
mément aux régles électrotechniques

(DIN EN 50110-1, DIN EN 60204-1, etc.). Lisez
compléetement et attentivement cette notice. Res-
pecter les consignes de sécurité. Suivez les ins-
tructions. Remettre la notice au propriétaire pour
conservation.

Respectez aussi la notice de montage et mode
d'emploi Caches de protection ER.

2 Volume de fourniture
Notice de montage
1x insert de ventilateur ER EC RF17

1x vis de fixation centrale pour le cache de pro-
tection

1x platine d'adaptation
1x joint d'étanchéité noir fond du boitier
2x caches de protection de la fixation

2x vis a téte bombée pour la fixation des
caches de protection de la fixation

5x bornes (4x 2 péles, 1x 3 poles)

3 Utilisation conforme

Les ventilateurs servent a I'évacuation d'air des
salles de bains et cabinets de toilette sans fe-
nétre, des cagibis ou cuisines (avec fenétre exté-
rieure), par exemple dans les immeubles a plu-
sieurs étages, dans les maisons de retraite et
dans les hotels.

lls servent a remplacer des unités de ventilateurs
ER 17 dans des boitiers encastrés ER 17 corres-
pondants. Les ventilateurs sont montés dans les
boitiers encastrés ER 17 disponibles chez le
client dans le mur, prémur ou un faux plafond et
reliés a une gaine de ventilation. lls peuvent éga-
lement servir d'appareils individuels pour le mon-
tage mural ou au plafond ou pour la ventilation de
siege WC.

Les ventilateurs sont exclusivement réservés a
l'usage domestique et similaires.

4 Fonctionnement non autorisé

Ne jamais utiliser I'appareil dans les situations
suivantes :

A DANGER Risque d'inflammation / d'incen-
die résultant de la présence de matériaux, li-
quides ou gaz combustibles a proximité de
I'appareil.

Ne pas déposer de matériaux, liquides ou gaz
combustibles a proximité de l'appareil risquant de
s'enflammer sous I'effet de la chaleur ou par for-
mation d'étincelles et de provoquer un incendie.

A DANGER Risque d'explosion dii aux gaz
et poussieéres.

Des gaz et poussiéeres explosifs risquent de s'en-
flammer et de provoquer une grave explosion ou
un incendie.

Ne jamais utiliser I'appareil dans une atmosphére
explosive (risque d'explosion).

A DANGER Risque d'explosion dii aux sub-
stances explosives se trouvant dans les sys-
temes d'aspiration de laboratoire.

Des substances explosives se trouvant dans les
systémes d'aspiration de laboratoire risquent de
s'enflammer et de provoquer une grave explosion
ou un incendie.

Des substances agressives peuvent endomma-
ger I'appareil. Ne jamais utiliser I'appareil conjoin-
tement avec un systéme d'aspiration de labora-
toire.

A AVERTISSEMENT Danger pour la santé
par produits chimiques ou gaz / vapeurs
agressifs.

Les produits chimiques ou gaz / vapeurs agres-
sifs risquent de nuire a la santé, notamment s'ils
sont diffusés dans les piéces par I'appareil.

Ne jamais utiliser I'appareil pour diffuser des pro-
duits chimiques ou gaz / vapeurs agressifs.

ATTENTION Endommagement de I'appareil da
a l'air saturé de vapeur d'eau ou a teneur en
graisse ou des particules solides adhérentes.
De I'air saturé de vapeur d'eau ou a teneur en
graisse ou des particules solides collées a l'appa-
reil peuvent encrasser I'appareil et réduire sa
puissance.

Ne jamais utiliser I'appareil pour transporter ces
substances.




5 Consignes de sécurité générales

ATTENTION Endommagement de I'appareil di
a des vapeurs de graisse et d'huile en prove-
nance de hottes aspirantes.

Des vapeurs de graisse et d'huile en provenance
de hottes aspirantes risquent d'encrasser l'appa-
reil et les gaines d'aération, et de réduire I'effica-
cité.

Ne jamais utiliser I'appareil pour transporter ces
substances.

ATTENTION Endommagement de I'appareil
par diffusion permanente d'air saturé de va-
peur d'eau.

Ne jamais utiliser I'appareil pour la diffusion d'air
saturé de vapeur d'eau

ATTENTION Endommagement de I'appareil
provoqué par le balourd de la turbine en cas
de diffusion de particules solides.

Ne jamais utiliser I'appareil pour diffuser des par-
ticules solides risquant d'adhérer a l'appareil.

ATTENTION Endommagement de I'appareil
pendant la phase de construction par encras-
sement de I'appareil et des gaines d'aération.
L'utilisation de I'appareil est interdite pendant la
phase de construction.

Ne pas utiliser I'appareil pendant la phase de
construction.

ATTENTION Endommagement de I'appareil
par pénétration d’humidité.

IP X5 (protection contre les projections d'eau).
Ne jamais utiliser 'appareil a I'extérieur.

Respecter toutes les consignes de sécurité.

5 Consignes de sécurité générales

A DANGER Danger pour les enfants et les
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou psychiques réduites ou sans
connaissances suffisantes.

L'installation, la mise en service, le nettoyage et
I'entretien de I'appareil ne pourront étre effectués
que par des personnes conscientes des risques
présentés par ces travaux et étant en mesure de
les éviter.

A DANGER Risque d'électrocution en cas
d'exploitation d'un appareil incomplétement
monté.

Danger d'électrocution présenté par les compo-
sants électriques.

Lorsque I'appareil est ouvert, tous les circuits
d'alimentation électrique doivent étre coupés (fu-
sible secteur désactivé) et protégés contre toute
remise en service intempestive. Un panneau
d'avertissement doit étre apposé de maniére bien
visible.

N'utiliser I'appareil qu'aprés son montage com-
plet.

/\ DANGER Danger de mort di 4 la pré-
sence de monoxyde de carbone en cas d'utili-
sation avec des foyers dépendants de I'air
ambiant.

La différence de pression maximale par unité
d'habitation est de 4 Pa. L'exécution nécessite en
regle générale I'accord du ramoneur responsable
de votre district.

Lors d'une utilisation avec un foyer dépendant de
I'air ambiant, veiller a une arrivée d'air suffisante.

A AVERTISSEMENT Risque de blessure di
a l'effet d'aspiration de I'appareil et a I'hélice
en rotation.

Les cheveux, vétements, bijoux, etc. peuvent étre
happés par I'appareil si vous vous tenez trop
pres de I'appareil.

Garder une distance suffisante pendant le fonc-
tionnement.

Ne jamais introduire d'objets dans I'appareil.

A AVERTISSEMENT Danger pour la santé
suite a des remplacements de filtres trop
rares ou a l'absence de filtres a air.

Des filtres a air trés encrassés ou humides favo-
risent I'accumulation de substances nuisibles a la
santé (moisissures, germes, etc.). Ceci peut se
produire également aprés une longue immobilisa-
tion de I'appareil. L'absence de filtres a air en-
traine I'encrassement de I'appareil et des gaines
d'aération.

Ne jamais faire fonctionner I'appareil sans filtres
a air.

Utiliser uniquement des filtres d'origine.
Remplacer régulierement les filtres a air en pré-
sence de l'affichage de remplacement de filtres
(LED ou timestrip).

Aprés une immobilisation prolongée de I'appareil,
remplacer impérativement les filtres a air.




5 Consignes de sécurité générales

A AVERTISSEMENT Risque de blessure
lors des travaux en hauteur.

Utiliser des auxiliaires d'acces vertical (échelles)
appropriés.

Assurer la stabilité. Le cas échéant, faire appel a
une 2éme personne pour maintenir I'échelle.
Veiller a avoir une position stable et a ce que per-
sonne ne séjourne sous l'appareil.

A AVERTISSEMENT Risque de blessure et
pour la santé en cas de montage ultérieur
d'éléments rapportés ou de transformations
influant sur le systéeme de ventilation.

Le montage ultérieur d'éléments rapportés ou les
transformations (hotte aspirante, foyer dépendant
de I'air ambiant, etc.) peuvent constituer une me-
nace pour la santé et étre a l'origine d'une exploi-
tation non autorisée. Le montage ultérieur d'élé-
ments rapportés ou les transformations ne sont
admissibles que si la compatibilité des systémes
a été déterminée / assurée par un bureau
d'études. L'utilisation d'une hotte aspirante d'air
sortant ou d'un foyer dépendant de I'air ambiant
nécessite I'accord du ramoneur responsable de
votre district.

A AVERTISSEMENT Risque de blessure et
pour la santé en cas de modifications ou de
transformations ou encore en cas d'utilisation
de composants non autorisés.

Le fonctionnement n'est autorisé qu'avec des
composants d'origine. Les modifications et trans-
formations apportées aux appareils sont rigou-
reusement interdites et dégagent le fabricant de
toute responsabilité et garantie, p. ex. lorsque le
boitier est percé a un endroit non autorisé.

A PRUDENCE Manipuler les matériaux
d'emballage avec prudence.

Respecter les consignes de sécurité et de pré-
vention d'accident en vigueur.

Conserver le matériel d'emballage hors de portée
des enfants (risque d'étouffement).

ATTENTION Exploitation non conforme / non
autorisée a cause d'un appareil qui n'est pas
correctement installé.

Installer I'appareil uniquement en conformite
avec les documents de conception.

Veiller particulierement a I'exécution des gaines
de ventilation et de I'insonorisation.

Tenir compte des conseils de planification resp.
sur la position de I'appareil et des distances par
rapport aux autres composants de la fagade.
Eventuellement, utiliser des éléments de décou-
plage.

Protéger I'appareil et les conduits contre I'aspira-
tion de corps étrangers.

Avec une aspiration libre, prévoir une grille de
protection (p. ex. grille de protection SG).
L'appareil ne doit étre mis en marche que si la
protection de I'hélice contre les contacts est ga-
rantie conformément a DIN EN ISO 13857.




6 Consignes de sécurité systeme électriques

6 Consignes de sécurité systeme
électriques

A DANGER Danger en cas de non-respect
des consignes en vigueur relatives aux instal-
lations électriques.

Avant de retirer le cache du boitier ou le démon-
tage de l'insert de ventilateur et avant l'installa-
tion électrique, couper tous les circuits d'alimen-
tation électrique, mettre le fusible secteur hors
service et sécuriser contre toute remise en ser-
vice. Apposer un panneau d'avertissement de
maniere bien visible.

La réglementation en vigueur pour l'installation
électrique, p. ex. DIN EN 50110-1, et notamment,
pour I'Allemagne, la norme VDE 0100 et les par-
ties correspondantes, doivent étre respectées.
Prévoir un dispositif de coupure du secteur avec
une ouverture de contact d'au moins 3 mm par
pole.

Brancher exclusivement |'appareil sur une instal-
lation électrique permanente avec des cables de
type NYM-O ou NYM-J (3 x 1,5 mm? ou

5 x 1,5 mm? selon la version d'appareil).

Utiliser exclusivement les appareils a la tension
et a la fréquence indiquées sur la plaque signalé-
tique.

Méme a l'arrét, I'appareil peut étre sous tension
et se mettre en marche automatiquement via les
détecteurs (temporisation, humidité etc.). L'entre-
tien et la détection d'erreurs sont réservés a des
électriciens qualifiés.

Le type de protection indiqué sur la plaque signa-
létique est uniquement garanti sous réserve d'un
montage conforme aux prescriptions et de l'inser-
tion correcte du cable de raccordement a travers
le raccord cannelé (le manchon doit enserrer
étroitement I'enveloppe du cable). Par ailleurs,
l'insert de ventilateur doit étre encliqueté et le
cache du boitier monté.

Pendant le fonctionnement, prévoir une arrivée
d'air suffisante.

A DANGER Danger de propagation d'incen-
die.

si un cable de raccordement erroné est raccordé
au boitier. Par conséquent, utilisez impérative-
ment les matériels adaptés a chaque boitier :
Prescriptions selon Agrément.

en présence d'un scellement défectueux dans le
plafond sur les systémes d'évacuation d'air a
faux plafond (systéme de coupe-feu de pla-
fond). Veillez impérativement a ce que l'interstice
résiduel entre la gaine principale et le mur ou le
plafond soit parfaitement obturé avec des maté-
riaux indéformables et non inflammables tels que
le béton, le mortier ou le platre.

7 Caractéristiques techniques

Pour des caractéristiques techniques supplémen-
taires — plaque signalétique ou appareil.

« Tension de service : 230 V

* Fréquence du secteur : 50 Hz

» Puissance absorbée : 2-17 W

« Type de protection : IP X5

« Cable d'alimentation secteur 4x1,5 mm?
* Poids : 0,72 kg

* LxHxP:250x 250 x 150 mm

* Température des fluides a |, : 40°C

8 Préparatifs de montage

1. Enlevez le cache de protection et retirez I'in-
sert de ventilateur.

" ;
2. Enlevez le joint d'étanchéité blanc au fond du
boitier.




9 Branchement électrique et montage de l'insert de ventilateur

b

3. Insérez le joint d'étanchéité fourni au fond du
boitier. Respectez les arétes de guidage du
joint d'étanchéité.

4. Effectuez le branchement électrique : Bran-
chement électrique et montage de l'insert de
ventilateur [» 7].

9 Branchement électrique et
montage de l'insert de ventilateur

9.1 Branchement électrique de

I'insert de ventilateur

ER EC RF17 doit étre connecté uniquement
selon les schémas de branchement : Schémas
de branchement [» 9].

Pour prévenir les dysfonctionnements de I'appa-
reil ou des composants électriques provoqués par
des retours de tension et I'induction (autoallu-
mages ou incandescence / lueur vacillante de
lampes LED, ampoules basse consommation ou
lampes néon), I'appareil et les composants élec-
triques branchés en parallele (p. ex. éclairage de
la piece) doivent étre connectés par le biais d'un
interrupteur bipolaire.

A DANGER Danger de mort par électrocu-
tion.

Avant d'accéder aux bornes de raccordement,
couper tous les circuits d'alimentation électrique.
Déconnecter le fusible secteur, sécuriser contre
toute remise en service intempestive et apposer
un panneau d'avertissement de maniére bien vi-
sible.

A DANGER Danger de mort par électrocu-
tion / Endommagement de I'appareil suite a
un montage erroné en raison d'un cable sec-
teur trop long.

Lorsque le cable est trop long dans le boitier, il
est impossible de monter l'insert de ventilateur
correctement. Le cable secteur risque d'étre en-
dommagé lors de l'introduction de l'insert de ven-
tilateur.

Ne pas trop raccourcir le cable secteur a I'inté-
rieur du boitier.

Endommagement de I'appareil en cas de
court-circuit.

— Couper et isoler le conducteur de protection et
les fils non utilisés.

Lors de l'installation électrique et du montage de
I'appareil, respecter impérativement les directives
applicables et, pour I'Allemagne, plus particuliere-
ment la norme DIN VDE 0100 et les parties cor-
respondantes.

« Tenir compte des conditions ambiantes et des
caractéristiques techniques.

« Avant d'accéder aux bornes de raccordement,
couper tous les circuits d'alimentation élec-
triqgue. Déconnecter le fusible secteur, sécuriser
contre toute remise en service intempestive et
apposer un panneau d'avertissement de ma-
niére bien visible.

* Couper et isoler le conducteur de protection et

les fils non utilisés.

Retirer I'enveloppe du cable secteur et le mettre

a longueur.

« Raccorder électriquement le cable secteur sur
la borne de raccordement selon le schéma de
branchement.

« Le type de protection n'est garanti que si :

* le montage est conforme aux prescriptions,

« l'introduction du cable secteur dans le man-
chon de cable prévu a cet effet est correcte-
ment effectuée, I'unité de ventilateur s'en-
clenche correctement dans le boitier ER-UP
et si le cache de protection est fermé et encli-
queté.




10 Montage du cache de protection ER-A/ ER-AK NFC/ ER-AH NFC/ ER-AB NFC

» Respecter la section de cable maximum admis- 10 Montage du cache de
sible de 1,5 mm?=. 9

Raccordez l'insert de ventilateur a I'aide de la pla-  protection ER-A/ ER-AK NFC/ ER-
tine d'adaptation et des bornes conformément a -

la variante de commande souhaitée. Respectez a AH NFC/ ER AP NF_C

cet effet les schémas de branchement : Schémas L1 Cache de protection orientable de + 5°, ce
de branchement [» 9]. qui permet de compenser I'encastrement de
travers du boitier.

1. Montez le cache de protection de la fixation
fourni a gauche en bas avec la vis a téte bom-
bée correspondante.

9.2 Montage de l'insert de

ventilateur

Pour le montage final de l'insert de ventilateur, -

aucun outil n'est nécessaire. 2. Pour ER-A : passer a l'étape 3.

1. Insérer prudemment l'insert de ventilateur Pour ER-AK NFC/ ER-AH NFC/ ER-AB NFC,
dans le boitier encastré. Veiller aux démes a enficher le cable plat avec le connecteur du
vis comme guidage. cache de protection dans la douille d'interface.

Veiller a un raccordement correct.

mAttention : Si l'insert de ventilateur est inséré
avec force, les ddmes a vis peuvent se briser.

3. Montez le cache de protection de la fixation

fourni a droite en haut avec la vis a téte bom-
bée correspondante.
Avant le montage du cache de protection de la
fixation, veillez a faire passer le cable plat par
la rainure prévue. Remarque : ceci s'applique
uniqguement pour les caches de protection ER-
AK NFC/ ER-AH NFC/ ER-AB NFC.

2. Veérifier si l'insert de ventilateur est bien fixé.




11 Schémas de branchement

4. ER-A, ER-AK NFC/ ER-AH NFC/ ER-AB
NFC : visser le cache de protection avec l'in-
sert de ventilateur a I'aide de la vis centrale
fournie du kit ER EC RF17. Avec le montage
mural, I'embléme de la marque Maico doit se
trouver en bas a droite.

@
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11 Schémas de branchement

5. Effectuer un test de fonctionnement : Tester
toutes les fonctions d'appareil (temporisation,
intervalle, commande en fonction de I'humidité
etc.)

mAucune fonction de réglage pour ER-A.
Pour ER-AK NFC/ ER-AH NFC/ ER-AB NFC,
les parametres de fonctionnement peuvent
étre modifiés.

6. Rabattre la partie supérieure du cache de pro-
tection (la partie supérieure doit s'encliqueter
de maniére audible).

Charge nominale Charge nominale
commutable sans charge de commutable avec charge de
| _base base permanente

Charge nominale et charge
de base commutables

Couper et isoler le conducteur de protection et les fils non utilisés

Charge de base commutable
avec 2 fils*

Charge nominale
commutable par 2 fils*

N
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Veuillez cocher la variante de raccordement

*Si les appareils sont raccordés par 2 fils (charge
nominale commutable par 2 fils, charge de base
commutable avec 2 fils), il faut utiliser le cache de

protection ER-A. Les caches de protection ER-AK

NFC/ ER-AH NFC et ER-AB NFC requiérent un
branchement électrique durable.




12 Démontage

12 Démontage

Le démontage ne doit étre effectué que par des
personnes initiées a I'électrotechnique.

13 Elimination dans le respect de

I'environnement

[i] Les appareils usagés et composants élec-
triques ne doivent étre démontés que par des
professionnels qualifiés initiés a I'électrotech-
nique.

Les emballages et les appareils usagés
contiennent des matériaux précieux recy-
= clables. Selon la loi allemande sur les
équipements électriques et électroniques
(ElektroG) et la directive DEEE, ils ne
doivent pas étre éliminés avec les déchets
résiduels. Eliminez-les dans le respect de
I'environnement via des systémes de col-
lecte appropriés, conformément aux pres-
criptions en vigueur dans votre pays.

— https://www.maico-ventilato-
ren.com/service/entsorgung
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Notes
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